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Assunto: LISTA MENSAL DOS ATOS DO CONSELHO - FEVEREIRO DE 2015

O presente documento contém uma lista dos atos adotados pelo Conselho em fevereiro de 2015" 2.

Contém informagdes sobre a adog@o dos atos legislativos, nomeadamente:

a data de adocao,

a reunido correspondente do Conselho,

o numero do documento adotado,

a referéncia do Jornal Oficial,

as regras de votagdo aplicaveis, os resultados da votagdo e, sempre que apropriado, as

declaragdes de voto e as declaragdes exaradas na ata do Conselho.

Com excecdo de determinados atos de alcance limitado, tais como decisdes processuais,
nomeacdes, decisdes de organismos instituidos por acordos internacionais, decisdes
or¢amentais pontuais, etc.

No caso dos atos legislativos adotados pelo processo legislativo ordinario, pode existir uma
diferenca entre a data da reunidao do Conselho em que o ato legislativo foi adotado e a data
efetiva do ato em questdo, na medida em que os atos legislativos abrangidos por esse
processo so sao considerados adotados depois de assinados pelo Presidente do Conselho e
pelo Presidente do Parlamento Europeu, bem como pelos Secretarios-Gerais das duas
Instituicoes.
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O presente documento contém igualmente informagdes sobre a adogdo de atos nao legislativos que

o Conselho decidiu tornar publicas.

O presente documento estd igualmente disponivel no sitio web do Conselho, no enderego:

Listas mensais dos atos do Conselho (atos) — Consilium.

Os documentos referidos na lista podem ser obtidos no registo publico de documentos do Conselho,

no endereco: Documentos e publica¢des — Consilium.

Note-se que estes documentos se destinam exclusivamente a informacao — sé as atas do Conselho

fazem fé. Estas estdo disponiveis no sitio web do Conselho, no endereco: Atas do Conselho — Consilium.
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=PT&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=PT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2014
http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=PT&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=PT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2014
http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=PT&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=PT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2014
http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=PT&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=PT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/pt/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=PT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=PT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014

INFORMACAO SOBRE OS ATOS ADOTADOS PELO CONSELHO EM FEVEREIRO DE 2015

3367.” reunio do Conselho da Unido Europeia (N EGOCIOS ESTRANGEIROS), realizada em Bruxelas em 9 de fevereiro de 2015

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO / DECLARACOES
Conclusdes do Conselho sobre as prioridades da Unido Europeia nas instincias das Nagdes Unidas 5840/15
consagradas aos direitos humanos em 2015

Declaracio da Hungria

A adog¢do do Programa de Ag¢ao da Conferéncia Internacional sobre a Populagdo e o Desenvolvimento e a Plataforma de A¢do de Pequim foram objeto
de um notavel consenso. Estes instrumentos colocaram o exercicio dos direitos humanos no cerne do desenvolvimento ¢, desde a sua adogao,
realizaram-se importantes progressos nos dominios da saude, da igualdade de género e da educagdo.

A Hungria continua empenhada em honrar os seus compromissos no dominio dos direitos humanos e na aplica¢do do Programa de Acao e da
Plataforma de Acdo enquanto pontos de referéncia essenciais em matéria de satude e direitos sexuais e reprodutivos. Na medida em que a expressao
"saude e direitos sexuais e reprodutivos" continua por definir, a Hungria s6 a pode interpretar em consonancia com a sua legislagdo nacional.

Declaraciao de Malta

Malta continuard a respeitar os valores fundamentais consagrados na Declara¢do Universal dos Direitos do Homem e nos pactos subsequentes. Além
disso, Malta continuara a envidar todos os esfor¢os no sentido de reforgar a sua implementagao dos instrumentos em matéria de direitos humanos e
alargar o seu alcance, com vista a garantir o respeito e a prote¢ao universais dos direitos humanos.

Nao obstante, Malta gostaria de recordar a sua posi¢ao de principio sobre a questdo da satide e dos direitos sexuais e reprodutivos; as recomendacdes
ou os compromissos assumidos pela Unido Europeia nao deverao de forma alguma criar, para qualquer das partes, a obrigacdo de considerar o aborto
uma forma legitima de saude reprodutiva ou direitos ou servigos conexos.

Decisao (PESC) 2015/241 do Conselho, de 9 de fevereiro de 2015, que altera a Decisao 2014/145/PESC |5826/15
que impde medidas restritivas no que diz respeito a acdes que comprometam ou ameacem a integridade
territorial, a soberania e a independéncia da Ucrania

JO L 40 de 16.2.2015, p. 14-20
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Regulamento de Execug¢do (UE) 2015/240 do Conselho, de 9 de fevereiro de 2015, que da execugdo ao |5829/15
Regulamento (UE) n.° 269/2014 que impde medidas restritivas no que diz respeito a acdes que

comprometam ou ameacem a integridade territorial, a soberania e a independéncia da Ucrania
JO L 40 de 16.2.2015, p. 7-13

Decisao (PESC) 2015/203 do Conselho, de 9 de fevereiro de 2015, em apoio a proposta da Unido de 17005/14
Cdodigo de Conduta Internacional para as Atividades no Espaco Exterior, como contributo para as
medidas de transparéncia e de criacdo de confianga nas atividades no espago exterior

JO L 33 de 10.2.2015, p. 38-44

Decisao (PESC) 2015/202 do Conselho, de 9 de fevereiro de 2015, que altera a Decisao 2010/656/PESC | 16525/14
que renova as medidas restritivas contra a Costa do Marfim
JOL 33de 10.2.2015, p. 37-37

Regulamento (UE) 2015/192 do Conselho, de 9 de fevereiro de 2015, que altera o Regulamento (CE) 16607/14
n.° 174/2005 que impde restrigdes a prestacao de assisténcia relacionada com atividades militares a
Costa do Marfim

JO L 33 de 10.2.2015, p. 1-3

Decisdo do Conselho relativa a celebragdo, em nome da Unido e dos seus Estados-Membros, de um 10641/12
Protocolo ao Acordo Euro-Mediterranico que estabelece uma Associagao entre as Comunidades
Europeias e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Republica da Tunisia por outro, a fim de ter em
conta a adesdo da Republica da Bulgéria e da Roménia a Unido Europeia

Conclusdes do Conselho sobre a Libia 5977/15
Conclusdes do Conselho sobre o [émen 5983/15
Conclusdes do Conselho sobre a Nigéria 6049/15
Conclusoes do Conselho a ameaga do Boko Haram 6051/15
Conclusdes do Conselho sobre a Republica Centro-Africana 6058/15
Conclusdes do Conselho sobre o Mali 6052/15
Conclusdes do Conselho sobre a Luta Antiterrorista 6048/15
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3368.” reuniio do Conselho da Unido Europeia (ASSUNTOS GERALIS), realizada em Bruxelas em 10 de fevereiro de 2015

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO / DECLARACOES
Conclusdes do Conselho sobre o Programa de trabalho anual da Comissao para 2015 5955/15
Conclusdes do Conselho sobre a ciberdiplomacia 5610/15
Decisdo de Execucao (UE) 2015/215 do Conselho, de 10 de fevereiro de 2015, relativa a produgdo de 5481/15
efeitos das disposi¢des do acervo de Schengen relativas a prote¢ao de dados e da produgdo de efeitos a
titulo provisorio de partes das disposi¢des do acervo de Schengen relativas ao Sistema de Informagao
Schengen no Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte
JOL 36de 12.2.2015, p. 8-10
Posi¢cdes Comuns da Unido sobre as negociacdes de adesdo com o Montenegro 5654/15
Decisao do Conselho respeitante a celebragdo de um Acordo de Cooperagdo relativo a um Sistema 10437/14
Global de Navegacao por Satélite (GNSS) para utilizagdo civil entre a Comunidade Europeia e os seus
Estados-Membros, por um lado, e o Reino de Marrocos, por outro
Decisao (UE) 2015/214 do Conselho, de 10 de fevereiro de 2015, que aprova o plano diretor da 5445/15
Shift2Rail
JOL 36de 12.2.2015, p. 7-7
Decisao (UE) 2015/238 do Conselho, de 10 de fevereiro de 2015, relativa a celebragdo, em nome da 7911/14
Unido Europeia, do Acordo entre a Unido Europeia e a Republica das Seicheles sobre o acesso dos
navios de pesca que arvoram a bandeira das Seicheles as dguas e aos recursos biologicos marinhos de
Maiote, sob a jurisdicdo da Unido Europeia
JOL 40 de 16.2.2015, p. 1-3
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Declaracao da Comissao

No seu acordao de 24 de novembro de 2014, nos processos apensos C-103/12 e C-165/12 (Parlamento Europeu e Comissao contra Conselho), o
Tribunal de Justica anulou a Decisdo 2012/19/UE do Conselho, de 16 de dezembro de 2010, respeitante a aprovagdo, em nome da Unido Europeia, da
declaragdo relativa a concessao de possibilidades de pesca em dguas da UE aos navios de pesca que arvoram pavilhdao da Republica Bolivariana da
Venezuela na zona econdmica exclusiva ao largo da costa do departamento francés da Guiana. O Tribunal de Justiga confirmou claramente que as
decisdes relativas a celebragao de acordos de pesca externos sdo plenamente abrangidas pelo ambito de aplicag@o do artigo 43.°, n.° 2, do TFUE (em
conjuga¢ao com o procedimento aplicavel previsto no artigo 218.°, n.° 6, alinea a), subalinea v), do TFUE para as decisdes sobre a celebracdo) e
rejeitou a posicdo de que tais decisdes podem ser abrangidas pelo ambito de aplicagdo do artigo 43.°, n.° 3, do TFUE.

Por conseguinte, no que respeita a decisdo relativa a celebracdo do Acordo de Pesca com as Seicheles no que diz respeito as dguas ao largo de Maiote,
a Comissao lamenta a alteracdo do Conselho, que substitui a base juridica do artigo 43.°, n.° 2, em conjugac¢do com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a) e n.° 7,
do TFUE pelo artigo 43.° (sem indica¢dao de nimero), em conjugacdo com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a), e n.° 7, do TFUE.

Declaraciao do Conselho

O Conselho discorda da declaragdo da Comissdo, segundo a qual decorreria do acérdao de 24 de novembro de 2014, nos processos apensos C-103/12
e C-165/12, que todas as decisdes relativas a celebracdo de acordos de pesca externos sdo abrangidas pelo artigo 43.°, n.° 2, do TFUE.

O Conselho considera que ndo se pode tirar essa conclusdo do referido acordao. A escolha da base juridica de um ato da Unido deve assentar em
elementos objetivos e suscetiveis de controlo jurisdicional, entre os quais figuram, nomeadamente, a finalidade e o contetido do ato em questao. No
caso especifico da declaracdo da Unido Europeia a Venezuela, o Tribunal considerou que o objetivo da declaracao ndo era assegurar a fixacao e
reparticao das possibilidades de pesca. No entanto, o presente Acordo contém um elemento crucial para a fixagdo das possibilidades de pesca
disponiveis para as Seicheles nas 4guas de Maiote.

Por conseguinte, tendo em consideragdo o objetivo e o conteudo do Acordo, que abrange a fixagdo e reparticdo das possibilidades de pesca na acec¢ao

do artigo 43.°, n.° 3, do TFUE, ¢ apropriado que a base juridica material da decisdo relativa a celebracdo do Acordo remeta para a totalidade do
artigo 43.° do TFUE.

Declaraciao do Reino Unido

O Reino Unido observa que a definigdo de "Aguas da UE" no artigo 2.°, alinea d), do Acordo proposto é pouco clara e ndo é coerente com a definigéo
de "Aguas da Unido" do artigo 4.°, n.° 1, ponto 1, do regulamento de base da PCP (1380/2013). Esta ultima defini¢do ndo faz referéncia a 4guas "sob a
jurisdicdo da UE" mas deixa claro que as aguas da Unido s3o as que se encontram "sob a soberania ou jurisdi¢do dos Estados-Membros". Nao ¢ a UE
mas os Estados-Membros que exercem jurisdicdo no ambito da Convengdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar (CNUDM). O Reino Unido
observa que o Acordo proposto ndo pode alterar a reparticio de competéncias entre a UE e os Estados-Membros. A defini¢do de "Aguas da UE" no
Acordo proposto deve ser coerente com a defini¢do de "Aguas da Unido" no regulamento de base da PCP.
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Decisao (UE) 2015/239 do Conselho, de 10 de fevereiro de 2015, relativa a celebragdo, em nome da 8585/14
Uniao Europeia, do Protocolo que fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas
no Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a Unido Europeia e a Republica Democratica de Sao
Tomé e Principe

JO L 40 de 16.2.2015, p. 4-6

Declaracao da Comissao

No seu acordao de 24 de novembro de 2014, nos processos apensos C-103/12 e C-165/12 (Parlamento Europeu e Comissao contra Conselho), o
Tribunal de Justi¢a anulou a Decisao 2012/19/UE do Conselho, de 16 de dezembro de 2010, respeitante a aprovagdo, em nome da Unido Europeia, da
declaragdo relativa a concessao de possibilidades de pesca em aguas da UE aos navios de pesca que arvoram pavilhao da Republica Bolivariana da
Venezuela na zona econdmica exclusiva ao largo da costa do departamento francés da Guiana. O Tribunal de Justi¢a confirmou claramente que as
decisdes relativas a celebragdo de acordos de pesca externos sdo plenamente abrangidas pelo ambito de aplicag@o do artigo 43.°, n.° 2, do TFUE (em
conjugac¢do com o procedimento aplicavel previsto no artigo 218.°, n.° 6, alinea a), subalinea v), do TFUE para as decisdes sobre a celebracao) e
rejeitou a posicdo de que tais decisdes podem ser abrangidas pelo dmbito de aplicagdo do artigo 43.°, n.° 3, do TFUE.

Por conseguinte, no que respeita a decisdo relativa a celebracdo do Protocolo do Acordo de Parceria no dominio da pesca entre a Unido Europeia e a
Republica Democratica de Sao Tomé e Principe, a Comissdo lamenta a alteragao do Conselho que substitui a base juridica do artigo 43.°, n.° 2 em
conjuga¢do com o artigo 218.°, n.° 6, alinea a) e n.° 7 do TFUE pelo artigo 43.° (sem indica¢do de numero), em conjugacao com o artigo 218.%, n.° 6,
alinea a), e n.° 7 do TFUE.

Declaraciao do Conselho

O Conselho discorda da declaragdo da Comissdo, segundo a qual decorreria do acérdao de 24 de novembro de 2014, nos processos apensos C-103/12
e C-165/12, que todas as decisoOes relativas a celebracao de acordos de pesca externos sdo abrangidas pelo artigo 43.°, n.° 2, do TFUE.

O Conselho considera que nao se pode tirar essa conclusdo do referido acérdao. A escolha da base juridica de um ato da Unido deve assentar em
elementos objetivos e suscetiveis de controlo jurisdicional, entre os quais figuram, nomeadamente, a finalidade e o contetido do ato em questdo. No
caso especifico da Declaragdo da Unido Europeia a Venezuela, o Tribunal considerou que o objetivo da declaragdo nao era assegurar a fixagdo e a
reparticdo das possibilidades de pesca. No entanto, o presente protocolo contém um elemento crucial para a fixagcdo das possibilidades de pesca
disponiveis para a Unido nas dguas sobre as quais a Reptiblica Democratica de Sdo Tomé e Principe exerce soberania ou jurisdi¢ao.

Por conseguinte, tendo em consideragao o objetivo e o conteudo do protocolo, que inclui a fixacdo e a reparti¢ao das possibilidades de pesca na acecao
do artigo 43.°, n.° 3 do TFUE, ¢ apropriado que a base juridica material da decisdo relativa a celebragdo do protocolo remeta para a totalidade do
artigo 43.° do TFUE.
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Declaracao do Reino Unido e dos Paises Baixos

O Reino Unido e os Paises Baixos reconhecem os progressos realizados em relagdo a pontos que suscitam preocupag@o na proposta recentemente
negociada de renovagao do protocolo ao Acordo de Parceria no dominio da Pesca entre a Unido Europeia e a Republica Democratica de Sao Tomé e
Principe, tais como os beneficios para o setor local das pescas e o retorno econdmico para a Unido Europeia. No entanto, ambas as delegagdes
lamentam que este protocolo nao inclua um sistema de gestao claro que garanta a necessaria prote¢ao de tubardes.

A pesca dirigida e as capturas acessorias de tubardo sdo uma preocupacao relacionada com a pesca do atum no oceano Atlantico.

O Reino Unido e os Paises Baixos decidiram abster-se e gostariam de ver a UE propor medidas de gestdo dos tubardes em futuras reunides do comité
misto realizadas ao abrigo deste protocolo.

Decisao (Euratom) 2015/224 do Conselho, de 10 de fevereiro de 2015, que altera a 16871/14
Decisao 2007/198/Euratom, que institui a Empresa Comum Europeia para o ITER e o Desenvolvimento

da Energia de Fusdo e que lhe confere vantagens
JOL 37 de 13.2.2015, p. 8-14

Declaracao do Luxemburgo

O Luxemburgo reconhece a importancia do projeto ITER, mas deseja, no entanto, reiterar o seu ponto de vista critico sobre a investigagdo nuclear.
Com efeito, o0 Governo do Luxemburgo esta a analisar a possibilidade de por termo a sua contribui¢do financeira para o ITER e insiste no facto de que
os fundos europeus consagrados as atividades de investigacdao deverdo, no futuro, ser mais orientados para as energias renovaveis. Visto que a proposta
alterada de decisdo do Conselho que institui a Empresa Comum Europeia para o ITER e o Desenvolvimento da Energia de Fusdo ndo inicia essa
mudanga de orientacdo, o Luxemburgo ndo a pode subscrever e, por conseguinte, vota contra o referido projeto de decisao.

Procedimentos escritos concluidos em 12 de fevereiro de 2015

ATOS NAO LEGISLATIVOS

ATO DOCUMENTO / DECLARACOES

Decisao (PESC) 2015/236 do Conselho, de 12 de fevereiro de 2015, que altera a Decisao 2010/413/PESC | 16356/14
que impoe medidas restritivas contra o Irdo
JO L 39 de 14.2.2015, p. 18-20
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Regulamento (UE) 2015/229 do Conselho, de 12 de fevereiro de 2015, que altera o Regulamento (UE) |16770/14
n.° 267/2012 que impde medidas restritivas contra o Irdo

JOL 39de 14.2.2015, p. 1-2

Regulamento de Execugdo (UE) 2015/230 do Conselho, de 12 de fevereiro de 2015, que déa execugdo ao | 16362/14

Regulamento (UE) n.° 267/2012, que impde medidas restritivas contra o Irdo
JO L 39 de 14.2.2015, p. 3-4

3370.” reunio do Conselho da Unio Europeia (ASSUNTOS ECONOMICOS E FINANCEIROS), realizada em Bruxelas em 17 de fevereiro

de 2015

ATOS NAO LEGISLATIVOS

ATO

DOCUMENTO / DECLARACOES

Decisao (UE) 2015/284 do Conselho, de 17 de fevereiro de 2015, relativa a posi¢ao a adotar, em nome
da Unido Europeia, no Comité Misto do EEE, sobre uma alteragdo do Protocolo n.° 4 do Acordo EEE
relativo as regras de origem (Alargamento a Croacia)

JOL 50de21.2.2015, p. 10-12

16970/14

Decisao (UE) 2015/285 do Conselho, de 17 de fevereiro de 2015, relativa a posi¢do a adotar, em nome |17070/14
da Unido Europeia, no Comité Misto do EEE estabelecido nos termos do Acordo sobre o Espaco

Econdmico Europeu no que respeita a substitui¢do do Protocolo n.° 4 do referido Acordo, relativo as

regras de origem, por um novo protocolo alinhado pela Conveng¢do Regional sobre Regras de Origem

Preferenciais Pan-Euro-Mediterranicas

JOL 50de 21.2.2015, p. 13-41

Decisao (PESC) 2015/260 do Conselho, de 17 de fevereiro de 2015, que prorroga o mandato do 5716/15
Representante Especial da Unido Europeia para os Direitos Humanos

JO L 43 de 18.2.2015, p. 29-32

Decisao (PESC) 2015/259 do Conselho, de 17 de fevereiro de 2015, relativa ao apoio as atividades da | 16330/14
Organizacdo para a Proibicao das Armas Quimicas (OPAQ) no dmbito da execugdo da Estratégia da UE

contra a Proliferacdo de Armas de Destruicdo Macica

JO L 43 de 18.2.2015, p. 14-28
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Decisao (PESC) 2015/344 do Conselho, de 17 de fevereiro de 2015, relativa a renovacao do Acordo de
Cooperacgao Cientifica e Tecnologica entre a Comunidade Europeia e a Ucrania
JO L 60 de 4.3.2015, p. 37-38

11047/14

Conclusdes do Conselho sobre a Analise Anual do Crescimento para 2015 e o Relatorio sobre o
Mecanismo de Alerta para 2015

5957/1/15 REV 1

Conclusdes do Conselho sobre as orientagdes orgamentais para 2016

5310/15

Procedimento escrito concluido em 19 de fevereiro de 2015

ATOS NAO LEGISLATIVOS
ATO DOCUMENTO / DECLARACOES
Decisao (PESC) 2015/277 do Conselho, de 19 de fevereiro de 2015, que altera a Decisdao 2011/101/PESC |6129/15
relativa a medidas restritivas contra o Zimbabué
JO L 47 de 20.2.2015, p. 20-21
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